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(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 6. listopadu 2006,

kterym se méni rozhodnuti 2006/601/ES o mimofidnych opatfenich tykajicich se nepovoleného
geneticky modifikovaného organismu ,LL RICE 601“ v produktech z ryze

(ozndmeno pod cislem K(2006) 5266)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2006/754/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢
178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné
zdsady a pozadavky potravinového préva, ziizuje se Evropsky
tfad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecnosti potravin (1), a zejména na ¢l. 53 odst. 1 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  V ustanovenich ¢l. 4 odst. 2 a ¢l. 16 odst. 2 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne
22. zaf 2003 o geneticky modifikovanych potravindch
a krmivech (%) se uvadi, Ze Zadné geneticky modifikované
potraviny nebo krmiva nesméji byt uvedeny na trh
Spolecenstvi, pokud se na né nevztahuje povolen{ vydané
v souladu s uvedenym nafizenim. V ustanoveni ¢l. 4
odst. 3 a ¢l. 16 odst. 3 téhoz nafizeni se uvadi, Ze
7adné geneticky modifikované potraviny a krmiva
nesm&ji byt povoleny, pokud se fddné a dostate¢né
neprokaze, ze nemaji nepiznivé ucinky na lidské zdravi,
zdravi zvifat nebo na Zivotni prostfedi, Ze neuvadéji
spotiebitele nebo uzivatele v omyl a Ze se nelisi od
potravin nebo krmiv, které maji nahradit, do té miry,
ze by jejich béind spotieba byla z hlediska vyzivové
hodnoty pro lidi nebo zvifata nevyhodna.

" UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafi-
Z,enl'm Komise (ES) ¢. 575/2006 (Uf. vést. L 100, 8.4.2006, s. 3).
() Uk vést. L 268, 18.10.2003, s. 1.

@

Clanek 53 nafizeni (ES) ¢. 178/2002 stanovi moznost
piijeti vhodnych mimorddnych opatfeni Spolecenstvi
u potravin a krmiv dovezenych ze tfeti zemé za ticelem
ochrany lidského zdravi, zdravi zvifat nebo Zivotniho
prostredi, pokud se nelze s rizikem dspéné vypofddat
pomoci opatien{ pfijatych doty¢nym clenskym stdtem.

Dne 18. srpna 2006, organy Spojenych statti americkych
uvédomily Komisi, Ze ve vzorcich ryZe odebranych na
tthu USA z dlouhozrnné ryze v prodeji ze sklizné
z roku 2005 byly nalezeny produkty z ryze kontamino-
vané geneticky modifikovanou ryzi ,LL RICE 601“ ddle
jen (,kontaminované produkty), pro néz nebylo vydino
povoleni k uvedeni na trh ve Spolecenstvi.

S ohledem na moznost rizika, které mohou predstavovat
produkty, které nebyly povoleny podle nafizeni (ES) ¢.
1829/2003, bylo uvddéni kontaminovanych produktti na
tth  prozatimné zakdzdno rozhodnutim Komise
2006/578[ES ze dne 23. srpna 2006 o mimofddnych
opatfenich tykajicich se nepovoleného geneticky modifi-
kovaného organismu ,LL RICE 601“ v produktech
z ryze (). Tato mimofadnd opatfeni byla potvrzena
rozhodnutim Komise 2006/601/ES (%), které zrusilo
a nahradilo rozhodnuti 2006/578/ES a uloZilo ¢lenskym
statim, aby neumozfiovaly uvadéni nékterych produktd
z 1yZe pochdzejicich ze Spojenych sttt na trh, pokud
zasilku neprovazi ptivodni analytickd zprava vydand akre-
ditovanou laboratofi, kterd dokazuje, Ze produkt neobsa-
huje geneticky modifikovanou ryzi ,LL RICE 601“

. vest. L 230, 24.8.2006, s. 8.

. vést. L 244, 7.9.2006, s. 27.



L 306/18

Utedni véstnik Evropské unie

7.11.2006

©)

(10)

Evropsky ufad pro bezpecnost potravin, ktery byl v této
otdzce pozadan o védeckou pomoc, vydal dne 14. zai
2006 stanovisko, v némz dospél k zavéru, Ze ackoli se
lze domnivat, Ze spotieba dovazené dlouhozrnné ryze,
kterd obsahuje stopy ryze ,LL RICE 601%, pravdépodobné
nevzbuzuje bezprostiedni obavy o bezpecnost u lidi
nebo zvifat, dostupné tdaje nepostacuji k dplnému
posouzen{ bezpe¢nosti geneticky modifikované ryze ,LL
RICE 601“ v souladu s pokyny EFSA pro posuzovini
rizika.

Kontroly provedené v clenskych stitech ukdzaly, ze
kromé produktd z ryze v soucasnosti uvedenych
v rozhodnuti 2006/601/ES mohou byt geneticky modi-
fikovanou ryzi ,LL RICE 601“ kontaminovany i dalsi
produkty z ryze. Tyto produkty by proto mély byt zafa-
zeny do oblasti ptisobnosti rozhodnuti 2006/601 ES.

Kontroly provedené v ¢lenskych stitech rovnéz ukdzaly
piitomnost geneticky modifikované ryze ,LL RICE 601“
v nékterych zdsilkdch, a to i pfesto, Ze je provézela
puvodni analytickd zprdva vyzadovand rozhodnutim
2006/601/ES. Nasledné jedndni s orgdny Spojenych
statd, které mélo za cil odstranit riziko ptitomnosti nepo-
volené geneticky modifikované ryze, nebylo Gspésné. Zdd
se, Ze, aby se v této situaci zajistilo, Ze na trh nebude
uveden zddny kontaminovany produkt, a aby se zarucila
vysokd Groven ochrany zdravi ve Spolecenstvi a zdroveri
aby se pfedeslo omezeni obchodu, které pfesahuje
nutnou Uroveti, je nezbytné prozatim provadét u kazdé
zasilky konkrétnich produktd pochdzejicich ze Spojenych
stat americkych pfed uvedenim na trh systematicky
tfedni odbér vzorkt a analyzu, pfi¢emZ zGstane zacho-
véana povinnost vydavat analytickou zpravu vyzadovanou
rozhodnutim 2006/601/ES.

Pro ziskdni reprezentativnich a srovnatelnych vysledka
maji zdsadni vyznam metody odbéru vzorki; proto je
vhodné stanovit spoleny protokol pro odbér vzorka
a analyzu pro tcely kontroly nepfitomnosti geneticky
modifikované ryze ,LL RICE 601*.

Vzhledem k tomu, Ze opatfeni stanovend timto rozhod-
nutim maji dopad na zdroje vyhrazené na kontroly
v Clenskych stitech, je vhodné vyZadovat, aby veskeré
ndklady na odbér vzorkt, analyzu a skladovani
a veskeré naklady plynouci z tfednich opatfeni pfijatych
s ohledem na nevyhovujici zasilky nesli dotéeni dovozci
nebo provozovatelé potravinafskych podniki.

Uvedend opatieni by méla byt pfezkoumdna do dvou
mésicd, aby se s ohledem na jejich dopad a na praktické
zkuSenosti ohledné stdvajicich pozadavk( na zkouseni
stanovilo, zda jsou nadale nezbytna.

(11)

Rozhodnuti 2006/601/ES by proto mélo byt odpovida-

(12)

jicim zptsobem zménéno.

Opatfen{ stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se

stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec

a zdravi zvitat,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2006/601/ES se méni takto:

. Clanek 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1

Oblast piisobnosti

Toto rozhodnuti se vztahuje na tyto produkty pochdzejici ze

Spojenych stitd americkych:

Produkt Kéd KN

predpafend dlouhozrnnd ryze A v plevich 1006 10 25
pfedpafend dlouhozrnnd ryze B v plevich 1006 10 27
dloghozmné ryze A v plevich, jind nez predpa- 1006 10 96
fend

dlot,lhozmné ryze B v plevéch, jind nez predpa- | 1006 10 98
fend

loupand (hnédd) predpafend dlouhozrnnd ryze A | 1006 20 15
loupand (hnédd) predpatend dlouhozrnnd ryze B 1006 20 17
loupand (hnédd) dlouhozrmnd ryze A 1006 20 96
loupand (hnédd) dlouhozrnnd ryze B 1006 20 98
poloomletd predpatend dlouhozrnnd ryze A 1006 30 25
poloomletd piedpafend dlouhozrnnd ryze B 1006 30 27
poloomletd dlouhozrnnd ryze A 1006 30 46
poloomletd dlouhozrnnd ryze B 1006 30 48
celoomletd predpatend dlouhozrnnd ryze A 1006 30 65
celoomletd predpafend dlouhozrnnd ryze B 1006 30 67
celoomletd dlouhozrnnd ryze A 1006 30 96
celoomletd dlouhozrnnd ryze B 1006 30 98
zlomkovd ryze (neni-li potvrzeno, Ze nebyla | 1006 40 00
ziskdna z dlouhozrmné ryze)
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. Clének 2 se nahrazuje timto:

,Clinek 2
Podminky prvniho uvedeni na trh

1. Clenské stity povoli prvni uvedeni produktli uvede-
nych v ¢lanku 1 na trh pouze, pokud je k zdsilce uvedenych
produktti pfiloZen origindl analytické zpravy, kterd potvrzuje,
ze dané produkty neobsahuji geneticky modifikovanou ryzi
JLL RICE 601‘. Uvedend zprava musi byt vyddna akredito-
vanou laboratoff a musi se zaklddat na vhodné a uznané
metodé detekce geneticky modifikované ryze ,.LL RICE 601°.

2. Pred uvedenim na trh Spolecenstvi clenské stity
u kazdé zasilky produktti uvedenych v cldnku 1 zajisti
v misté vstupu do Spolecenstvi uGfedni odbér vzorkt
a analyzu, aby se prokdzalo, Ze zdsilka neobsahuje geneticky
modifikovanou ryzi LL RICE 601 Za timto dcéelem se
tfedni odbér vzorkli a analyza provedou v souladu
s metodami popsanymi v piloze a ve lhité nejvyse 15
pracovnich dni.

3. Prislusné orginy clenskych stdtd uvedené v odstavci 2
vydaji tfedni privodni doklad, ktery prokazuje, Ze zdsilka
byla podrobena tfednimu odbéru vzorkd a analyze, a ktery
uvadi vysledek uvedené analyzy.

4. Dojde-li k rozdéleni zasilky, museji byt ke kazdé ¢dsti
rozdélené zésilky prilozeny kopie pivodni analytické zpravy
uvedené v odstavci 1 a dfedniho privodniho dokladu uvede-
ného v odstavci 3, a to az na uroven velkoobchodniho
prodeje. Tyto kopie museji byt ovéfeny pfislusnym organem
¢lenského stdtu, na jehoz tizemi doslo k rozdéleni.

5. Jakakoli pfitomnost geneticky modifikované ryze ,LL
RICE 601° zjisténd pii kontrolich podle odstavce 2 se
ozndmi Komisi a ¢lenskym stdtim prostiednictvim systému
v¢asné vymény informaci pro potraviny a krmiva stanove-
ného v ¢lanku 50 nafizeni (ES) ¢ 178/2002.

6.  Clenské staty nejpozdgji do 31. prosince 2006 predlozi
Komisi zpravu o vSech analytickych vysledcich dfednich
kontrol zdsilek produktt uvedenych v ¢lanku 1.

. Clének 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3
Ostatni kontrolni opatfeni

Clenské stity piijmou vhodnd opatfeni s ohledem na
produkty uvedené v ¢lanku 1 jiz umisténé na trh, vcetné
ndhodného odbéru vzorkd a analyzy provadénych
v souladu s pfilohou, aby owvéfily, Ze neobsahuji geneticky
modifikovanou ryzi LL RICE 601‘. O pozitivnich (nep¥zni-
vych) vysledcich uvédomi Komisi prostfednictvim systému
véasné vymény informaci pro potraviny a krmiva.“

. Clének 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5
Uhrada nékladé

1. Veskeré ndklady plynouci z odbéru vzorkd, analyz,
skladovini a vydavani dfednich privodnich dokladt
a kopii analytickych zprév a privodnich dokladd podle ¢l.
2 odst. 1 az 4 nese provozovatel potravinaiského podniku
odpovédny za zésilku ¢&i jeho zdstupce.

2. Veskeré naklady na tGfedn{ opatieni pfijatd piislusnymi
orgdny, pokud jde o nevyhovujici zdsilky, nese provozovatel
potravinafského podniku odpovédny za zasilku ¢ jeho
zdastupce.”

. Clének 6 se nahrazuje timto:

,Cldnek 6
Prezkoumdni opatieni

Opatfeni stanovend timto rozhodnutim budou prezkoumana
nejpozdéji do 15. ledna 2007

Clanek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 6. listopadu 2006.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA

Metody odbéru vzorkd a analyzy pro dcely tifedni kontroly s ohledem na nepovoleny geneticky modifikovany

organismus LL RICE 601 v produktech z ryze

1. Ucel a oblast piisobnosti

Tato piiloha je zalozena na doporuceni 2004(787[ES (!). Zejména zohlediiuje skutecnost, Ze metody dostupné
v soucasnosti jsou kvalitativni a Ze upravuje detekci nepovolenych geneticky modifikovanych organismd, pro které
neexistuje toleran¢ni prah. Vzorky urcené pro tfedni kontrolu nepfitomnosti organismu LL RICE 601 v produktech
z ryze se odebiraji podle nize popsanych metod. Takto ziskané souhrnné vzorky se povazuji za reprezentativni pro
partie, z nichz byly odebrany.

2. Definice

Pro tcely této prilohy se pouziji definice uvedené v doporuceni 2004/787|ES.

3. Odbér vzorkil z partii hromadnych produktd a piprava analytickych vzorkd

Pocet dil¢ich vzorkd pro sestaveni souhrnného vzorku a piiprava analytickych vzorkd museji byt v souladu
s doporucenim 2004/787[ES. Velikost laboratorntho vzorku se stanovi na 2,5 kg. Pro ucely ¢l. 11 odst. 5 nafizeni
(ES) ¢. 882/2004 (3 se sestavi druhy laboratorni vzorek.

4. Analyza laboratorntho vzorku

Kontrolni laboratof odebere z homogenizovaného laboratorniho vzorku ¢tyfi analytické vzorky, kazdy o velikosti 240
gramil. Tyto Ctyf analytické vzorky se rozemelou a dile analyzuji oddélené.

Jako metoda PCR se pouZije metoda specifickd pro geneticky konstrukt ,P35S:BAR", kterd byla vyvinuta v Bayer
CropScience a ovéfena USDA a Spole¢nym vyzkumnym stfediskem coby referencni laboratofi Spolecenstvi pro
geneticky modifikované potraviny a krmiva. V piipadé pozitivnich vysledkt se pfitomnost organismu LL RICE 601
potvrdi specifickou metodou pro konkrétni piipad.

Partie se povazuje za pozitivni, pokud je pozitivni alespon jeden ze ¢ty analytickych vzorkd.

1) Ur. vést. L 348, 24.11.2004, s. 18.

%) UE. vést. L 191, 28.5.2004, s. 1.



